ANH

AFFIDAVIT OF MARITAL STATUS
I (name and surname),
make oath and say as follows:
The following is information about myself:
Surname:

All forenames: .....coocvervrerueenn.
(as shown on passport)

% ety sl M OO MDA i o M B PN | S 0

Date 0fBir£h: ...............................................................................................................................
ST L T T S W AIES U T e i TS W NCARNE ) AN . |
Usual Address: ............ 0 Gt e o T Sty k2
OBCpRianT ...cooiuiig

All Fotemamien Al surnaiie O FSHEE oo nuiiusm st i e b i L

Adl forenames and Sname of MOthBE: ...t imiisiistsismivisitis bt e o

« Mother’s maiden DAIIE! .......covrrrormssssnsoriorissommsast

British passport number: ............ccceveevvrernenns

Date and place of issue of passport: ........cocccevivvvvevveeeeerennnn, s R SR AR S A T
Marital e G Wy SO D SASORC TVSOHIER: & o ¢ S S
If divorced, date and place of issue of decree absolute: ............

.....................................................................................................................................................

If widowed, date and place of death of Previous SPOUSE: ........cccevviveeeeeereeereseseeeseesesss e es oo

I am not under 18 years of age or [I am under 18 years of age but the consent of the persons
whose consent to the marriage is required by law has been obtained] or [T am under 18 years

of age but there is no person whose consent to the marriage is required by law]
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BAN KHAI VE TINH TRANG HON NHAN

B ot s b i

Xin long trong va trung thuc tuyén bd nhu sau:

Thong tin duéi day vé c4 nhan 16i:

(ddy i cd tén dém nhu trong hé chiéu)
L C T S e S e e

Ngay thang ndm sinh; ...................

Noi sinh;

Dig et Iy s

v (180 Ady A1),

B HghiE S s s e et G T T 79 TR S LRSS

Tonday i eiacha: | i

Tén day du cua me:

TCh. 20C 0l tg W0 Khi Kot Bon: 550 e DR i I b it Y .

~HOchieu Anb 861 (i, b et

Negy vanvieiphichibe ..o it PR ST R T

Tinh trang hon nhén: R e S LR AR S e

Néu da ly hon, ngay va noi ly hén: ...............

Néu da goa vo/chdng, e g BT R e R L O

T6i khong dudi 18 tudi hodc [t6i dudi 18 tudi nhung da c6 sy déng v cua tit ca nhitng nguvi

¢0 lién quan theo ludt dinh] hodc t6i dudi 18 tudi

ludt dinh]

nhung khong ¢6 ai cn phai ldy y kién theo
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COMMONWEALTH OF AUSTRALIA

CERTIFICATE OF NO IMPEDIMENT

[Full name of applicant] of [address, country], an Australian citizen /
Australian permanent resident born on [date/month/year] at [ place of birth] in
[country of birth], has requested a Certificate of No Impediment in relation to
their proposed marriage in Vietnam to [full name of spouse], a citizen of
Vietnam born on [date/month/year] at [place of birth] in [country of birth].

This is to certify that there is no legal impediment to an Australian citizen or
Permanent Resident marrying a citizen of Vietnam in Vietnam. A marriage
celebrated in Vietnam according to the law of Vietnam between an Australian
citizen or Permanent Resident and a citizen of Vietnam would normally be
recognised as valid in Australia in accordance with the Marriage Act 1961
(Cth). ' '

[Full name of applicant] has stated that the information contained in the
application for a Certificate of No Impediment is true and correct. I am unable
to verify whether this information is true and correct but, on the basis that it
is, there is no legal reason why [full name of applicant] cannot marry [full
name of spouse]

[Full name of consular officer]

Australian Consulate-General, Ho Chi Minh City or
Australian Embassy, Hanoi

Date



COMMONWEALTH OF AUSTRALIA

CONG HAM KHONG CAN TRO KET HON

[Ho tén duong don] cu ngu [dia chi, tén nudc], cong dan Uc/ thucmg tri nhén
Uc sinh ngay [ngay:‘thanglnﬁm] tai [n0'1 sinh], [tén nuéc], da xin cﬁp Cong
ham “Khéng can tro ket hén” dbi véi viéc két hon dy kién tai Viét Nam véi
[ho tén ngudi hén phm] la cong dén Viét Nam sinh ngay [ngay/théng/ndm]
tai [noi sinh], [tén nudc],

Céng ham nay nhim chung nhén ring; kh6ng ¢6 ludt nao ngin cdm cong din
Uc hoac ngudi cu tru tai Uc két hon vai cong dan Viét Nam tai Viét Nam.
Hoén 1é duqc to chire tai Vn;t Nam theo ludt cua Viét Nam giua cong dan Uc
hodc nguai cu trd tai Uc véi cong dan Viét Nam thong thuong sé duoc cong
nhén hop phap ¢ Uc theo Ludt Hon Nhan 1961 (Cth).

[Ho tén duong don] cam doan réng nhung théng tin duqc cung cdp trong don
Xin cap Cong ham “Khéng can tro két hon” 12 chinh xdc va trung thyc. T6i
khong thé xac minh du:qc tinh xac thyc cua nhlmg thong tin nay; Tuy nhién,
duya trén co so 10i khai cua duong su thi khong co ly do phap Iy nao cho thiy
[ho tén duong don] khong thé két hén vdi [ho tén ngudi hon phéi].

[Ho tén nhan vién lanh su]

Téng Lanh sy quan Uc, Thanh phé H6 Chi Minh hogc
Dai str quan Uc, Ha Néi

Ngay/thang/nim
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w; Consulat-Genéeral du Royaume de Belgique 49 Ha Ba Trung

hpe o 2 Hanoi . tacel
J,‘:._::‘%w 4 Tél: +84 4 3 934 61 79
d . Fax: +84 4 3 534 61 B3
Courriel: hanol@dipiphel.fed.be

" Courriel CD: coop.hanoi@diplobel.fed.be
www.diplomatie.belgium.be /vietnam

Certificat de « non-empéchement a mariage »

Gidy chirng nhan « khéng can tré két hon »

Sur base des documents qui nous ont été produits par jrénoms nom, adresse, date
et lieu de naissance, nous, Bruno Angelet, Consul-Général de Belgique a Hanoi,
certifions qu'il n'y a a cette date en vertu du droit belge pas d’empéchement d'ordre
légal belge au mariage de l'intéressé(e) avec nom prénoms, date et lieu de
naissance.

Ce certificat ne se prononce pas sur la capacité matrimoniale de nom prénoms, lieu
de naissance.

Ce certificat reste valable jusqu’a 6 mois apres la date de délivrance.

Dua trén cac gidy t& ma Ho tén, dia chi, ngay thang ndm sinh, noi sinh, xuat trinh
cho chung téi, ching téi, Bruno Angelet, Téng Lnh sy Bi tai Ha ndi, chirng nhan cho
dén ngay nay, cdn clr vao ludt phap Bi, khong cb gi can trd v& mat phap ly cua Bi doi
vdi viéc két hdn cua duong su vdi Ho tén, ngay sinh, noi sinh.

Gidy chitng nh@n khéng xac nhén vé kha nang hon nhén clda Ho tén, ngay sinh, noi
sinh.

Gidy chiing nhén cb gia tri 6 thdng ké tir ngay cap.

Hanoi, le XX, XX, XXXX
Ha ndi, ngay XX.XX.XXXX
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Zalycznik or 23
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Rzeczpospolita Polska

Misjsce wydanks afwiadgendx
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Zaswiadczenie stwierdzajace, ze zgodnle z prawem polsklm i
mozina zawrze¢ matzeristwo e et L

1. Tredt zaswiadczenia i podstawa prawna |
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Imiona kodajne

Narwitko rodowe

‘3 Imionalli narwiska rodrcow osolyy, ktéra zamierza rawrzed matiefistwo

: Harwisko

4, Dmd@ejaiabv.ﬂbmmumma\m
‘i: i plerwsze

. 5 Mg diugle
niora kedejne:

Zatwisdcrenle stwierdzajace, e zgodnle 2 prawem polskim moina zawrzef mna @ »
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Dziennik Ustaw
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Efl- _—-’-Qu 3z

Poz. 194

WZOR

Rzeczpospolita Polska

Data wydania zafwiadczenia:
Miejsce wydania 2aéwiadcaenia:

Zaswiadczenie o stanie cywilnym

Zalgernik or 34

USC/Z/7e

1.

Treéé zadwiadczenia | podstawa prawna

2

Zaswiadczam stan cywlny ridej wymiens

Podstawa prawna: arl. 44 ust 1 pkt 3 ustawy 1 dnia 28 EBstopada 2014 r. - Prawo o aktach

stanu cywilsego (Dr. U. por. 1741 1888}

Dane osoby, ktdre] dotyczy zaswladczenle

Imig plerwsre
Imig drugie
Imiona kolejne
Narwisko
Narwisko rodowe
Plet

Stan oywilny
Data urodzenia
Migjsce urodrenia

Dane rodzicéw

Ojchec
Imig (imiona)
Marwisko rodowe

Termin wainoéel zaéwiadezenia

-5

Adnotacja o oplacie skarbowej

Podpls

Dokument zostal potwlerdzony prze: osobe wydajacy radwiadezenie berplecrmnym podpisemn
elektronicznym werylikowanym prry pomocy wainego kwalifikowanego certyfilatu

Zaswiadczenie o stanie cywilnym
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Dziennik Ustaw - 67 ~ Poz. 194
ZLalgeznik nr 33
WZOR
* Rzeczpospolita Polska 5
Zaswiadczenie o stanie cywilnym

1 Treil zadwiadczenia | podstawa pravma

mmwnﬂqw“m.
stanu cywilnego (Dz U. poz. 1741 | 1888).

2. Dane osoby, kidrej dotycry zaswiadazenie

mmm“mlﬁauﬁw:ﬁllwwﬂn—m:qm

Imnig plerwsze

i lenig drupe
Emiona koleje

Marwigko

Merwisko rodowe

Pied

Stan cywilry

Data wodzenia

3. Dane rodzicéw

Ojclec
bmig (imiona)
Marwisko rodowe

4. Tmnmmmm
e U Zatwisdczenie jest watne do dnla:

o

5. Mmhg{- o optacie skarbowej

Zaéwiadczenie o stanie cywilnym

o @)
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rem, (017) 213 14 57, daxe (4171213 14 S8
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1. Ornen 3AIC apmuuuctpanun OrTs0pheKroro paitona . Muncka
Baw sanpoc Ne 04-21/64-x or 15.08.2016r., nanpamjiser sanpoc oo
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paiona r.MuHCKa

Hen, Manawenxo .G, 213 14 56
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DEL ESTADO CIVIL LIBANO TOLIMA
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(LOGO)

CUC DANG KY DAN sy Qudc GIA
LIBANO TOLIMA

HQ TICH ‘U!'IEN KY TEN DU'O1 DAY
XAC NHAN
VAN BAN NAY LA SAO Y BAN CHINH vO1 VAN BAN
MA 101 DA DUQC DO CHIEU
VA DA DUQC LUU TRU TAI VAN PHONG NAY.

JOSE MANUEL CASTANEZ AROCA
HO TICH VIEN
KHONG €O DAU, PIEV 11 NGH| DINH 2150 NAM 1995

NHAN CON DE

| Theo nhw digu 1 Lujt 75 ndm 1968,
j t6i nhan dira tré dugc nhac téi trong
| van ban ma toi dd ky tén |3 con dé.

|

......

| ersssnivenns T

| 59, Chu- ky clia ngu'm cha lam xac nhdn con 60, Chﬁ' ky ctia nhan vién h tich

LLUUY:

I
i 23 thang 01 ndm 1993




KY HIEU Théng 5......05 | Thang6......06 | Thang 7......07 | Thang8.......08 1
CAC THANG Thdng9......09 | Théng 10.....10 | Théng 11...11 | Théng 12.....12 |
CONG HOA COLOMBIA
DANG KY DAN sy SO XAC NHAN
Dudi sir gidm sat cha Cong GIAY DANG KY KHAI SINH | 1.56 co ban 2.56 bé sung
chirng vién va dang ky
13178683 88 05 22 54544
VAN PHONG 3.Logi:(Phong céng chirng, Tda thj chinh, Van | 4.Chinh quyén dia phurong va khu | 5.M3
DANG KY DAN SV’ | phong dja phuong.....) hanh chinh, Uy ban... 6155
PHONG CONG CHUNG X.X.X.X.X.X.X.X LIBANO TOLIMA XXX X.X.X.X.X.
THONG TIN CHUNG
NGUO! | 6. Ho thir 1 7. Hotht 2 8.Tén
DANG | CARDONA X.X.X.XX BELTRAN X.X.X. CAMILO HERNANDO X.X.X X
KY
GIo 9.Nam hodic Nir 10. NGAY 11. Ngay 12.Thang 13.Nam !
TINH | NAM NamX  Nir SINH 22 05 1988 |
NOT | 14. QuBcgia 15. Khu hanh chinh, Uy ban | 16. Chinh quygn dja phvong !
SINH | COLOMBIA X.X.XX TOLIMA XX.XXXXXXXX | LIBANO XX XXX XXX XX XXXXXX |
THONG TIN CyY THE
THONG | 17. Tram xa, bénh vién, dja chi nha, dvdng, ndi sinh... 18. Gié¥ sinh |
TINVE | BENH VIEN DJA PHUONG X. X.XXXXXXXXXXX. 7:15 P.M.
SU RA | 19. Gidy té& xudt trinh ¢d lién quan (xdc | 20. Tén clia ngudi chirng sinh 21. S5 chirng minh
ale)] nhén y té, bién ban, ...) XX KX XX KKK KX KXXX.
NHAN CHUNG XX XXX XXX XXX,
ME 22. Hg (khi con ddc than) 23.Tén 24. Tudi
BELTRAN BELTRAN SILDANA X.XXX.XXXX.X 25
25. 56 chirng minh (Loai va s6) 26.Quéctich  27. Nghé nghiép f
C.C. No. 51.729. 484 TAI BOGOTA COLOMBIA NHA TAM LY HOC
BO 28. Hg 29.Tén 30. Tuéi
CARDONA BEDOYA XXXXXXXXX. | HERNANDO XXXXXXXXX.XX
31, S8 chirng minh (Loai va s8) 32.Qudctich  33. Ngh& nghiép |
C.C. No. 80.262.288 TAI BOSA CUNDINAMARC | COLOMBIA GIAM DOC CONG TY n
NGU'O1 | 34. 56 chimg minh (Loai va s6) 35. Chir ky (Ky tay) (D3 ky) }
KHAI C.C. No. 80.262.288 TAI BOSA CUNDINAMARC ;
36. Dja chi i
DUONG 11, SO 8-32 LIBANO X X.XXX.XXX. | 37. Tén: HERNANDO CARBONA BEDOYA
NHAN | 38. 58 ching minh (Loai va s8) 39. Chir ky (Ky tay) (D3 ky)
CHUNG | C.C. No. 80.262.714 TAI BOSA CUNDINAMARC
_40. Dja chi
DUDONG 11, SO 8-32 LIBAND X.X.XXXXXX. | 41. Tén: EDGAR AUGUSTO CARBONA BEDOYA
NHAN | 42.S8 chirng minh (Loai va s3) 43. Chir ky (Ky tay) (D3 ky) '-
CHUNG | C.C. No. 28.774.517 TAI HONDA
44, bja chi
PHO S, SO 15-14 LIBANO  X.XX.XX.X.X.X. 45. Tén: LIBI DUQUE REYES
NGAY 46. Ngay 47.Théng 48. Nam
DANGKY |11 06 1988 49. Chir ky tay va ddu cia nhan vién hd tich
BAN GOC PE LUU TAI PHONG DANG KY DAN SU/
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nen nach danischem

Efiernavn / Surname / Nachname

Far- og meliemnavne / First and middle names [ Vor- und Mittelnamen

Adresse / Address { Anschrift

Personnummer (fedselsdato) / CPR-number - Civil registration number {date of birth) / Psrscnsnkennzeic":_a.w {Geburtsdatum)

Fodselsregistreringssted (fedesogn og kemmune} / Place of issue of birlh certificate (parish of birth and lucal authority) / Eintragungsort der Geburl
{Kirchen- und Kommunalgemeinde der Geburl)

Statsborger i / Citizen of / Statsbirgerschaft (Land)

Civilstand / Mariial status / Familienstand

Uglft / Unmarried / Ledig f | Fraskilt/ Divorced / Geschieden | | Enkelenkernand / Widow/widower / Witwe/Witwer

Efternavn / Surname / Machname

For- og mellemnavne / First and middle names / Vor- und Mitteinamen

Adresse / Address / Anschrifi

Personnummer (fodselsdato) / GPR-number - Civil registration number {date of birth} / Personenkennzeichen {Geburtsdaturn)

Fadselsregistrenngssied (fodesogn og kemmune] / Place of issue of birth certificate (parish of birth and ‘ceel autherity) / Entragungsart dar Geburt
{Kirchen- und Kommunalgemeinde der Geburt)

Statshorger | / Cifizen of / Stalsblrgerschali (Land)

Cmtstam! [ Marital stalus / Fumlhansmnd

Ug|f'}UnmarrsedlLadig ‘. ]Fraskzn;Divorcedmescmeden || Enkelenke mund / Widow/widower / Witwe/Witwer

Denne attest er gyldig i 4 maneder / This certlf:cate is valid for 4 months / Das vorliegende Zeugnis
ist 4 Monate giiltig.

Udstedende myndighed / Issuing authority / Aussteliende Behérde

Navn og adresse (evi. stempel) / Name and address (Stamp) / Marme und Dalo og underskritt / Date and signature / Datum und Unlerschrifl |
Anschrilt {Slempel) |

KLE "3 01 01601 VI D85 {08/2012) ]'
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Udarpejtiet al KL EG Kommungmformation A S

Godxend! af Ankestyrelsens Familisrelsalgeling Side Tl
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Egteskabsattest / Certificate of Marital Status / Ehefahigkeitszeugnis

J I
TOR410 ¥ 029080

Det bekrasftes fﬁe.rﬁ'lea, at/Itis _he-reﬁii;;cé'rtifiaﬂ?‘thgt: 'H.iemft' ﬁ‘db?‘iﬁhgt dass

Efternavn / Surname / Nachnams

For- og mellemnavne / First and middle names / Vor- und Mittelnamen

Adresse / Address | Anschrift

Parsonnummer (fadselsdato) / CPR-number - Civil regisiration number (date of birth) / Personankennzeiclian 'Geburtsdatum)

Fodselsragistreringssted (tedesogn og kemmune) / Place of issue of birth certificate (par ish of birth and lczal aulhority) / Entragungsort der Geburt
(Kirchen- und Kommunalgemeinde der Geburl)

Statsborger | / National o / Staalsangehdrigkeit

| Givilstand / Marital status / Famitienstand Enkefenkemand /
| Ugift  Unmarrled / Ledig [ | Fraskilt / Divorced / Geschieden I | widow/widower / Witwe/Witwer
efter dansk ret opfylder betingelserne for at indgé sgteskab med / : :

according to Danish law , fulfils the requirements for entering into marriage with / nach danischem
Recht die Enevoraussetzungen erfiilt fir die EneschlieBung mit

Mavn (for- og mellemnavne og efternavn) / Name (First and middle names and surnames) / Name (Var- und Mitlelnamen und Nachname)

Adesse [ Address / Anschirift

Fetselsdato / Date of birth / Geburisdatum

b 7-‘
vioss \ ¢

Fedt i/ Place of birth / Geburison |

Der er ikke foretaget provelse af szgteskabsbetingelserne efter dansk ret for sidstnasvnie /
The latter has not been subject to verification of the conditions for miarriage under Danish law / Eine !
Prifung Der Ehevoraussetzungen nach danischem Recht fir die leiztgenannte Person wurde nicht |
vorgenommen.

Denne attest er gyldig i 4 m&neder / This certificate is valid for 4 menths / Das vorliegende Zeugnis
ist 4 Monate guiltig. :

Udstedende myndighed / Issuing authority / Ausstellende Behdrde
Navn og adresse (evi.siempel) / Name and address (Stamp) / Name und | Dato og undersknft / Date and signature { Datum und Unterschrift | i
Anschrit (Stempel} | 1

KLE 23.01.01G01 VI 069 {(06/2012) |

Udarbejde: at KL EG i ati 15
=G Kommunginformation A'G
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Han Gui

CMay . CRPD>

(Form sé 4 — Gf'é:v xdc nhan)

S6 két qua:

GIAY XAC NHAN

(Gidy xéc nhin tinh trang hén nhan)

*  Ho tén va ngay thang ndm sinh ctia ngudi xin xéc¢ nhén
Ho va tén:
Ngay thing nam sinh:

*  Dia chi noi sinh:

Pai sir quan Han Quéc tai Viét Nam x:dc nhéin nguoi ding ky trén day khong
¢6 bat ky can tré nao quy dinh bai phap luft Han Qude dé co thé dang ky két hon vai
cong dan Viét Nam la anh/chj ¢6 tén/ngdy théang ndm sinl/sb chimg minh nhén dén ...

Ngay....thang...ndm

PHONG LANH SU - DAI SU QUAN HAN QUOC TAI VIET NAM
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FEMERE 1T 4 b KABUFATEN DRPOLATAN MERANTI
KELURAFHAN SELATPANIANG SELAT AN

BECAMATAN TEBING TTHNGLY
¥ JlNasa Indaly No...... Tel. (07%3).... Bax, {B763).....
ERLATPANJANG AR
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Tndomexia - 2

Unofficial translation

Government of Meranti Islands Regency
Local Government of South Selatpanjang
District of Tebing Tinggi
Nusa Indah Street No. ..... Telp (0763) ....Fax No (0763) ....

Infermation Letter
Number : 100/KET/KSS//2017/13

Chief of Village of the Selatpanjang of Tebing Tinggi District, Meranti Islands
Regency, hereby certifies that :

Name ; Hermanto

Number of Family Card/ID 1403051212070282/1403052106840001
Sex : Male

Place/Date of Birth : Selatpanjang, 21 June 1984

Religion : Budha

Occupation : Entrepreneur

Address : Bihun Street RT 001 RW 003

Kelurahan Selatpanjang Selatan.

Base on the family card No. 1403051212070282 and the description of the
person concerned that the name mentioned above is single status or no

married yet.

This Certificate is issued, to be used properly.
Selatpanjang, 02 January 2017
Chief of Village of Selat Panjang

Sign and cop

Said M jeleqi Zeno, 8. STP



T bia

TOA THI CHiINH THANH PHO CORNEDO VICENTINO
Tinh Vicenza
(Phong Hg tich)

GIAY CHUNG NHAN PQC THAN $6 3010
Theo Ludt ngay 24.12.1954, s6 1228 — Nghi dinh ngay 30.05.1989, s6 223

THI TRUONG
Can cir két qua kiém tra cde giay té heu i
CHUNG NHAN:
Ong ZERBATO MASSIMO
Gidi tinh: Nam
Sinh tan thanh phé Valdagno (tinh Vicenza) ngay 26/09/1971
M s6 thué: ZRBMSM71P26LSSIN

Khai sinh sb 649 - P.1- S.A — Niam 1971- Dang ky Khai sinh tai Valdagno (tinh Vicenza).
Hién tri tai: Perfect Place 2, no. 98/117 Landkrabang 20/3 Bang Coc (Thai Lan)

Dén ngay xuiit cinh Italia, ngdy 11/05/2009, cén PQC THAN

Cornedo Vicentino, ngay 10/08/2016 TL. THI TRUONG
Lé phi: 0,52 Euro Nizoro Silvia
(ky tén, dong dau)

Cdc Co quan hanh chinh céng va cdc 16 chire tie nhan cung edp dfch vit cong khéng dicoc
Yéu cau nop Gidy ehimg nhdn nay, theo qui dinh tai Diéu 15 Lugt s6 183/2011..

DAI SU QUAN ITALIA — HA NOI
Chimng nhén: Sao diing bin chinh
Ha Ngi, ngay 06 thang 09 ndm 2016
TUY VIEN LANH SU'

Rossella Aloisi
(ky tén, dong déiu)

DAI SU QUAN ITALIA - HA NOI DAI SU QUAN ITALIA - HA NQI
Ngay 06/09/2016 S6: 4118 | Ngay 06/09/2016 S6: 4119
Ngueoi ngp: Zerbato Massimo Ngweoi ngp: Zerbato Massimo
Khodan ngp:  T.C.: NAA Khoan ngp: T.C.: 7]

Ewro: 16,00 Euwro: 10,00

Qui ra tién niede so tai: - 403.920,000d Qui ra tién fnro'rc sotai:  232.430.004

Lam tron s6: 450.000,0004 Lam trén so: : 300.000,004




1. Quéc gia:

! Giay to, tai liéu nay
- Rossella Aloisi

. do Ba:
. voi chue danh:

RO S I T

wn

. tai: Ha Noi
. Co quan cap:
8. so:

~

BO NGOAI GIAO NUGC CHXHCN VIET NAM

CHUNG NHAN/HQP PHAP HOA LANH SU

. va con déu cua: Dai sir quan Cong hoa ltalia tai Ha Ngi
Dugc chirng nhan/hgp phap héa lanh sy

Cue Lanh sy
0138241/CLS
Ky tén va dong dau
Phé Trudng phong
Chirng nhdn Linh sy/Hop phédp héa Lanh sy
! NGUYEN NGOC HAU
(da ky va dong dau)

Viét Nam

Lanh s

6. Ngay: 08/09/2016

Toi. PANG KHANH THOAI, Gidy
chung  minh nhéan din  sO
034501000205, cép ngay 06/05/2015
tai Céng an Thanh phé Ha Noi, cam
doan da djch chinh xac ngi dung cua
van ban nay tr tiéng ltalia sang
tuengViet.

Ngay 12 thang 09 nam 2016
(Ngay Muoi Hai thang Chin ndm Hai
ngan mudi sau)

Nguoi dich

bang Khanh Thoai

Ngay 12 thang 09 nam 2016
(Ngay Mudi Hai thang Chin ndm Hai ngan muoi
sau)

Tai: PHONG TU PHAP QUAN HOANG MAL,

THANH PHO HA NOI
- T L R
La Trudng phong/Pho phong Tu phéap

Chirng thyc:

Ong DANG KHANH THOAI la ngudi da ky
vao ban dich nay.
$6 chimg thuc (NO. ) coveveneee.

Quyén s6 (Volume): SCT/CKND



COMUN DE CIANACEI
PROVINZIA DE TRENT

OFIZIES DEMOGRAFICHES

COMUNE DI CANAZEI
PROVINCIA DI TRENTO

UFFICI DEMOGRAFICI

N. 274
CERTIFICATO DI STATO LIBERO

Legge 24.112.1954, n. 1228 - DPR 30.05.1989, n. 223
1l Sindaco
in base alle risultanze dell'Anagrafe della Popolazione Residente e visti gli atti d'ufficio
CERTIFICA CHE

%! D ™)
Nato a L(TN)il: ' Codice Fiscale ™~
Atto N."*1 P.1 S AAnno. "~~~

Residente in

E di stato libero

Si rilascia in carta resa legale
Diritti di segreteria € 0,52

CANAZEI, 03 luglio 2017
D'Ordine del Sindaco /)

Il presente certificato non pud essere prodotto agli organi della pubblica amministrazione o ai
privati gestori di pubblici servizi - Art. 15 legge 183/2011
11 presente certificato ha validita di 6 mesi. _ S

. 30he ';
|

el



DAI SU QUAN ITALIA — HA NOI
Mai s6 tru sé: 3370100
Sé: 174-710

GIAY CHUNG NHAN TINH TRANG HON NHAN
(Theo Nghi dinh Lap phap ngay 03/02/2011, sé 71, Diéu 6 va 52)

Theo két qua cac xac minh di dugc thyc hién theo qui dinh déi voi loai van
ban nay va can cir hé so hu,

CHUNG NHAN RANG:

Ong:

Ho va tén: DE BASTIANI FABIO

Ngay sinh: 21/12/1963

Noi sinh: . Thanh pho AARAU - Nudc: Thuy ST

Giaoi tinh: *Nam .

Ma s6 thué:

Noi cu tri: 24, Truong Céng Dinh — Phudng 1 — Mi s6 buwru dién:

670000 - Tp. Pa Lat - Vit Nam

HIEN CON POC THAN

Ha No6i, 10/05/2017 Tuy vién Linh suw
ROSSELLA ALOISI
(da ky va dong dau)
Gidy chimg nhin nay dugc cip theo Diéu 40 Nghj dinh ngay 28/12/2000 sb
445 chi dé sir dung & nuéc ngoai.
B(Q NGOAI GIAO NUGC CHXHCN VIET NAM
CHUNG NHAN/HQP PHAP HOA LANH SU

I. Qudc gia: Viét Nam
. Gidy to, tai ligu nay
2. do Ba: Rossella Aloisi
3. voi chirc danh: Léanh s
4. va con dau cua: Dai sir quan Cong hoa Italia tai Ha Noi
Dugce ching nhan/hgp phap hoéa lanh sy
5.tai: Ha Noi 6. Ngay: 10/05/2017
7. Co quan cap: Cuc Lanh sy
8. s6: 0086532 /CLS

Ky tén va déng ddu
Trudng phong
Chirng nhin Lanh su/Hgp phiap hoa Lanh sy
TRAN THANH VAN
(da ky va déng dau)




AMBASCIATA DITALIA HANOI

Codice Sede: 3370100

Fascicolo: 174~
CERTIFICATO DI STATO CIVILE
{decreto legislativo 03.02.2011, n. 71 artt. 6 e 52)
cenformiza' alle norme e agli accertamenti richiesti per il presente

e visti gli artti di ufficio, si attesta che

Stato:

Citta:

E' DI STATO LIBERO

L'ADDETTO CONSOLARE
(Timbro e firma)

nsi dell'azc. {b, D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, il pregente certificato
lasciato solo per 1'estero



Téi, PANG KHANH THOAI,
Gidy chimg minh nhan din sb
034501000205, cap ngay
06/05/2015 tai Céng an Thanh phd
Ha Ngi, cam doan dad dich chinh
xac ndi dung cia vin ban nay tir
tiéng Italia sang tiéng Viét.

Ngady 12 thang 05 nam 2017
(Ngay Muoi hai thiang Nam nam
Hai ngan muoi bay)

Nguoi dich

DPang Khanh Thoai

Ngay 12 thang 05 nam 2017
(Ngay Muoi hai thang Nam nam Hai ngan muoi
bay)
Tai: PHONG TU PHAP QUAN HOANG MAL,
THANH PHO HA NOI

La Trudng phong/Phé phong Tu phap

) Chimg thuc:

Ong PANG KHANH THOAI 1a nguoi da ky
vao ban dich nay trude mat toi.

S6 chimg thue (NO.):.ecveeeeeeeeeeeee e,
Quyén s6 (Volume): SCT/CKND



AMBASCIATA D’ITALIA HANOI

NULLA OSTA PER CITTADINO ITALIANO CHE CELEBRA MATRIMONIO
'PRESSO L’AUTORITA’ LOCALE STRANIERA
L' Ambasciata d'ltalia in Hanoi , accertato che:
il Sig.
cittadino
nato a
figlio di (paternita)
figlio di (maternita’)
residente in (residenza abituale):

stato civile ( nel caso di persona vedova o divorziata nel nulla osta deve essere
indicata la data di vedovanza o di divorzio)

non si trova nelle condizioni ostative al matrimonio previste dagli artt. dall'84
all'8g del Codice Civile jtaliano,

ATTESTA, sulla base della normativa vigente, che NULLA OSTA alla
celebrazione del matrimonio.

Firma dell'addetto incaricato degli atti di stato civile

Timbro dell'Ambasciata



[ BAN DICH

DAI SU QUAN ITALIA - HA NQI

GIAY CHUNG NHAN
KHONG CO TRO NGAI PO1 VOI CONG DAN ITALIA
CO Y DINH KET HON TAI CHINH QUYEN SO TAI NUGC NGOAI

Dai sir quan Italia tai Ha N§i xdc minh thiy ring:

Ong ZACCARINI Mirko

Quéc tich: Italia
Ngay sinh: 02/10/1974
Noi sinh: Faenza (tmh Ravenna) —
Khai sinh s& 1216, Phén 1, Xé-ri A, Niam 1974
Ho va tén cha: ZACCARINI Silvano
Ho va tén me: TRONCONI Rita
Noi cur tra: Via Spada,11 - 48013 BRISIGHELLA (tinh Ravenna)

Tinh trang hén nhin (trudng hgp ngudi duge xic nhin goéa vo/chong hodc da ly hon
thi trong Gidy chirng nhan phai ghi rd ngay géa vo/chdng hofic ngay ly hén):

i CON poC THAN, va khong c6 tré ngai ndo ddi voi viée két hon qui dinh tai cic Dieu
tir Diéu 84 dén Dicu 89 B ludt Din syr cua Italia.

CHUNG NHAN

Trén co sé phdp ludt hién hanh ciia Italia, khdng cd tré ngai nao adi voi viée két hén ciia
nguwoi co tén & trén.

Ha Noi, ngdy 31/07/2014  TL.DAISU
Ty vién Lanh sy
Luigina Provaroni
(da ky, dongdau)
Theo Diéu 40 Nghj dinh ngay 28/12/2000, sé 445, Gidy chimg nhdn nay dwge cdp chi dé sic
dung ¢ nmwée ngoai

CHUNG THUC CUA PHONG TU PHAP QUAN Téi, Dang Khinh Thoai, CMND sb
HOANG MAL-THANHPHOHANOQL (15961500 do Cong an Ha Néi cip ngay
Chimg nhan ong Bang Khanh Thogi, CMND s0 4/10/1999, cam doan da dich chinh xic.
012291590 do Céng an Ha Noi cap ngdy  ohiy hop véi noi dung vin ban dinh kém tr
10/10/1999,da ky trude mét téi tai Phong Tu phap tiéng Italia sang tiéng Viét.
Quiln Holag Mat ~HaNGL, Ha Noi, ngdy 31 thang 07 nam 2014
So6 chimg thye: ;Quyén: SCT/CK Neudi dich
Ngay thang ndm 2014
TM. PHONG TU PHAP

Dang Khénh Thoai
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Cong hoa Dan chu Nbin din Lio
Hoa binh Din chi Déc 1ap Théng nhat Thinh vugng

Bb Ngoai giao ;
Cuc Lanh su ., R /BNG.CLS2
Thi d6 Viéngchiin, ngay.. e
Giay xdc nhan

Cuc Lanh su Bé Ngoai giao Lao da xic nhin hé so mang tén éng/ba ...
BIAY B ccsunsseassamreis imiang hy chitn. 882 ..o 00 noi lhuung i tai 10
............. , 50 nha:.. , ban.. it S NI S i T T T e sk s . Tinh
.............................. CHDCND Lao
Ho va tén bd: . ...tu6i, nghé nghilp:.....ccocovvrniarennnnnn
Ho va tén me: e wdx, nghé nghiép:......ccoeevimniiennnnn
noi thudng tru Tai té 56 5 17 O B P ; HOyER coocciciisese THIN
............................ CHDCND Lio.
Gify xdc nhin nay cip d€ ding ky két hon véi Ong/bA.....c..ovivvvninerenniiinnnnn., sinh
MY sy L gu0e tely. .vsiss s . PG T CRISH 800 v unusismvmwivining noi thuong
trd Lai < S s6 nbh&:....... Y1) P ) HUYEN. ..o Tinh

nude, ..

Vay, Cuc Linh su, Bd Ngoai giao c4p gifly Xdc nhan ndy dé 1am bang chimg.

Cuc trudng Cuc/Lanh sy

(chir ky va déng dau)
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Cong hoa Dan chi Nhén dén Lao
Hoa binh Dan chu D¢c lap Thong nhat Thinh vugng

d ;) AR
;-1 SO P BIEEY ccmvmmmsnsnrans
Gidy xdc nhén tinh trang hon nhan
Tridng Ban .o cammasmnnes CIER s L TIOR saiwerasser v

Xic nhdn OHRIDA vssisinnnsaavinasin s DY B ussescnnsasiisass e R
qué quén/noi sinh.................., QUOC tich .....ocevnieninns ;. fhobc din 108 ...iivivinmssimmmsmes
nghé nghiép ........c.evueven, NOI thudmg ra tai t6 ......ooooooeae. . G BAN.
BYBR i viissimamimp s i i T oot s théng tin luu trén s6 ho
KhAu 86 ..ovvvrneeeneennnns L BN BB s S e e T

1 A < o R S R —— . V& B0 MBL s noi thuong Lri 1al
T — .7 TR AOR—— BT TR .. SOOI C S
Tinh trang hon nhan hién tai: Poc than..............Lydi............ LT s

Vay, chinh quyén ban di 1ap gidy xdc nhan ndy dé lam bing chimg va ¢6 hiu luc theo
phdp ludat CHDCND Lao.

THO0E DAD «.ovshinainns

(chit ky va déng diu)
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M Ne §°

THONG VIN )
VE TINH TRANG DAN SU

Ihong co thong Lin vé viéc da ddng ky két han e
Ten gon vin ban vé tindt trang dan sie

C ua:_
His, tén, tén dém ngan: sinh
trong hé so heu i T g
Fém got sia co quan dang R ve tink trang dan s
Viée kiém tra duge tién hanh trong thoi gian e ) dén 5 -

16 sa e i duge bao toan diydu

Miie dd faa tosn ha ser D it

£ ~_naim.

Neay cp = -

(cho dong dau)

Truomng Cor quan ding ky vé tinh trang
dan sy ) _



TGNGLANH@U{ﬂHﬁHJENBANGNGA
TALTP. HO CHI MINH, VIET NAM

40, Ba Huyén Thunh Quan, Tp. Hé Chi Minh, Viét Nam
Tel. (84-8) 39-30-3936, Fux. (84-8) 39-30-3937

S& Ngay 00 thang 00 nam 0000

GIAY XAC NHAN

Vin bdn ndy xdc nhin ring, phit hgp vai Bo Ludt gia dinh cda Lién bang Ng:
thi cdc trudng hgp khéng duge phép két hon cia cong din Lién bang Nga la dua
trén nhimng cin ¢ nhu sau.

Khéng cho phép k&t hon gitia:

- nhitng ¢d nhidn md mot rong sG doé dang & trong Gnh wang b hon nhin
khac da duge dang ky;

- nhitng ngudi thin, ho hiang trong gia dinh (nhitng ngudi than truc he theo
nhdnh trén va dudi (cha me va con cdi, Ong, ba vi chdu chit, nhitng ngudi ciuny
huy€l théng va nhitng ngudsi khdng cing huyét thdng (¢6 cing cha va me) anh e
trai va chi em gdi);

- ngudi con nudi va ngudi nhin ngudi con nudi nay;

- nhitng ¢d nhan ma mdt rong nhifng ¢d nhin d6 dude 1o dn cong nhan la
khéng ¢é niing lue hanh vi do r6i loan than Kinh.

Téng Linh sy quin Lién bang Nga tai thanh phd H6 Chi Minh -khéng co
théng tin vé bAt ky nhing diéu nio ndm trong nhimg trudng hgp duge ghi ¢ 1rén
gdy cin trd viée két hon doi vai cong din Lién bang Nga XXXXX YYVYVYY._ sinh
ngay 00 thang 00 nam 1900 tai USSR, hd chi€u s6 XX.XXXXXX do Tong Lanh s

quédn Lién bang Nga tai thinh phd H6 Chi Minh ¢dp ngay 00 thang 00 nam 2000,

LANH SU - THAM TAN M. MIZONOVA



DAI SU QUAN CONG HOA NAM PHI RN

N

3/F Central Building, 31 Hal Ba Trung Strest, Hoan Kiem Distric:, Hanoi

EMBASSY OF THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA NN \

Hanoi, 18 October 2013

Ref: 6709075056085

TO WHOM IT MAY CONCERN
RYNO SHAWE
Nationality: South African

Identity Number: 670907 5056 ()85

This is to certify that according to the records of the computerised population register, the
marital status of the above-named person is reflected as: DIVORCED and is free to enter

into marriage in any country.

This document is valid for 06 months only.

o
1+ . \ ~ g e : i :
Tel: (+84 4) 936 2000 Fax: (+84 4) 936 1991 Visa Enfor!‘!&@‘. Line: (+84'3) 936 1890 L. PO By 107 Hano
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Cert. No.
CERTIFICATE

Full Name !
Date of Birth :
Domicile :
Passport Number :

On the basis of a certified copy of the above-named person's family register issued by the
Mayor of.........City, ..cco.....Prefecture, on..... vwuy 20........ , this is to certify that he (or she) is

unmarried and satisfies the requisites for marriage under the relevant laws of Japan.

(Place) (Date)

-
-

(Fee :



A2
Cert. No.

CERTIFICATE

Full Name :

Date of Birth :

Domicile :

Place of birth :

Father :

Mother :

Relationship to the parents :

This is to certify, on the basis of a certified copy of the above-named person's family

register issued by the Mayor of ......... City, ......... Prefecture, on ... .... , 20......, that he (or she)
is unmarried, satisfies the requisites for marriage and has no impediment to marriage to
(KA) orvciiriney, (PEB) male (or female), (8 H H)DOB ... .oy 19, (EHA)...........

national (or citizen) , under the relevant laws of Japan.

(Place) (Date)

(Fee : )



(Nonofficial translation)
Sultanate of Oman {Form n" 8)

Ministry of Justice
Department of Notary Public

I, the undersigned:; oooooiiv v iiens e s ] AT s nationality, 1D
reasons which do not conform to the case)

I. I have not got married before.

2. lhad gotmarried to .............. I , hisfher nationality: .oooevnviiniiaiaiaiinnn
1D Card/Passport N% .....o.ovovvveiernnn D divorced her/he divorced me
on: [/ / H., corresponding to: ~ / /
divorce document n® ............ L IEEREEl BN i i i ;O / / H.,
coriesponding to:  / /
I have not got married after | divorced her/she divorced me.
3. 1had got married to ....... sy R hisfher nationality: ...... R T T i
1D Card/passport 0% ....oooiiviiinnn. , and shefhe died on: / / |
corresponding to: -/ / . L have not got married after her/his death,
As Lam in need of an official document o evidence my status, | apply for a certificale.
SIENANIre: o v viasamnminss
| Name and _xigpalure of &uardian (FOr WOmaDY: < ooosmiim disasiiine s s s e
The Witnesses Testimony
We, the undersigned. testitly that the statements above are correct,
I- First witness: ...............1DD Card/ Passport n% ..........0.00. Stgnatiire.coanmis
2-Second Withess: oo, ID Card/ Passport n®: ..o Signature. .. ... s
The Sheikh/Dignitairy Testimony
1, the undersigned. ..........oo.e. e testify that | have ascertained that the statements above are
correcl, and the witnesses signed in my presenceon:  / / H., corresponding to: /
SIEBATIPEL. o viniaia i daniiss

Authentication by Wali

The Director of Notary Public in ......... R AT
After compliments,
I, hereby, authenticate the witness ol Sheikh/Dignitary to the contents of the form.

Name and Signature of Walie Lo
Stamp

Date: / I, corresponding to: /1 /

Card/passport n” f...i , declare that I am unmarvied since: (delete the two



Sultanate Of Oman
Minisuy Of Justic
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, . FISCALES POR
CERTIFICADO DE SOLTERIA (B 4.00)

DIRECCION REGIONAL DEL REGISTRO CIVIL DE PANAMA
CERTINYEG K

ot Que revisados minuciosaments [0s libros indices de matrimenio de lodas las
provincias por el oficial del Registro Civil, se ha determinado que NO
CONSTA inscripcion de matrimonio referente a:

xpedido en Panamd el dia 17 de julio de dos mil diecisicie

HEVIGENCIA DEL CERTIFICADROQ- FIASTA EL
OCTIO () DIZ ENERO DE DOS MIL DIECIOCHO

(2018), ¢+ bt
TSRy A e U AR o4 AR i T e L B R R B T T e SRR IR S TR

RERHRNGARECANAMA L

REVISADO POR: A
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CERTIFICATE OF LEGAL CAPACTIY TO CONTRACT
MARRIAGE

oath that he is 37 years of 2
being no information that s JR—
contract marriage as set b_; the law of ths \-’-pa-b"
Embassy hereby grants this CERTIFICATE OF LE
CONTRACT MARRIAGE.

This Certificate is only valid for use within the So
Vietnam for cne hundred twenty (120) days from the date of
deemed canceled at the e}:pitﬂ'i:'fn of said period it ths intersste
raade use of the aforesaid certificate.
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Issved this 17t day of February 20'_.-, at the Embassy o the Republic of the
Philippines, Hanoi, Socialist Republic of Vistnam.

Doe. No.: ok
Page No.: an8
Service Nou: o181
Fee Paid: 578,000 VND
O.R No.: 0136654
Saries of 2014
272 TE AN HUME Dal STREST, HANTL VIETMAM, - BREELE

B el R ot PR E e
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S PRIMARIA MUNICIPIULUI GALATI

Str.Domneasca nr 38 B Q \
800008 Galati, Romania :
Tel : +40 236 307 700 ; Fax : +40 236 461 460 (:]EE,
Email : main@primaria qalati.ra SN 3 C00098
Web: www.primaria.galati.ro

N LTTE 7Y 1 RE. fa RolY .

Operator de date cu caracter personal 1953

CATRE,

SAVLOVSCH!  @EQRGE -

----------------------------

EON STIN TIRS

re_civild ale localidifii G
numitului (ei) !-".?C

alafi, a fost inregistratd ere
4 VZOVS‘CW{O %ﬁ%‘f[ .. la actul nrﬁg’; //’? 06.7 %% .
La data eliberiri prezentului (ﬁg mefil,

e‘hillrginea actului de nagtere,
nu figureazd inscris@ mengiunea vreunei cdsdatorii.

La cererea dv. nr‘ef?uf';/dm 9. /OM/% comunicdmnt cd in
registrele de sta

\PRIMA R,

Oi\‘h;': .
Tonut-Florin P

anu

AMBASATA ROMANIEIL L
Legalizeeza sigitiul £i semnétura o
A E ROMPNI- "
PHLIML Ve 54 23477

__|HANOI 1a, )9 12 -Zol?

Legd M
............................. AUEY { o TT T
o O pEMNAT NR. ) = i
,,ﬂﬁn o gy £
= 3%

-

------------------------
d
Sepomey

Punct de lucru: Sir Traian nr.93, bloc Ad, parter
; 800016 Galati, Romania
_.. *.-Serviciul Public

. Comunitar Local de Evidenta a Persoanei
P g Serviciul Stare Civils

Tel : +40 236 307 746
Email “etarerivilal@orimaria.aalati.ro



llnmaru'

- Traducere din limba romdnd -
The awthentication of the following document has been requested:

SINGLE STATUS STATEMENT

I, the undersigned CALUGARU VALENTIN, Romanian citizen, bom on
24.07.1984 in Romz'mia,b Bucharest city, Sector 4, with Personal Identification Number
1840724440061, living in Roménia, Bucharest city, Str. Uioara, no. 2, block 58, gate 2,
level 7, apt. 109, identified with Romanian identity card RX no. 750319, issued by SPC.
Bucuresti S4 compart. no.3, valid from 20.07.2015 until 24.07.2025 and passport ROU
053147363 valid from 23.07.2015 until 23.07.2020, after having been informed on the
consequences of a false statement, in accordance with art. 326 of the Romanian Criminal
Code, I do, on my own responsibility, solemnly and sincerely declare that I am eligible to

marry, according to the Romanian law.

I AM NOT MARRIED AND I WAS NOT MARRIED BEFORE

I give this statement which carries the legal value of a Single status statement
according to the Romanian law for the purpose of my marriage by the Malaysian
authorities with Ms, O0I CHZE YUE, Malaysian citizen, identified with ID 880201-35-
5464, living in 92, Persiaran Midlands, Pulau Pinang, Georgetown, code 10250, issued by

Malaysia.

Done today, 06.02.2017, at the Embassy of Romania in Kuala Lumpur, in one
original which remainsin the archive of the diplomatic mission and 2 (two) duplicates,
one duplicate beeing handed to the declarant.

[ agree with the processing oj: the submisted data in accordance with the Romanian Law no. 677/2001.

Signature,
Ss. CALUGARU VALENTIN

Urmeazd legalizarea pe verso/Legalized on the back page

Thes clapliate is issue ine 2 sampllo by M%) mz.d’.méy,,,._,.,m,f&oa
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& I Registry of My
I . 7 Canning Rise

Singapore 179869
Mainline : 6338 72048

Fax + 6330 5328 \-l
REGITTRY &F MARRIAGES WWWIOM.gov.52 -
SNGAPORE k} ,
Search RefNo : 5097030
10 April 2017
SINGAPORE
Dear Sir/ Madam

SEARCH FOR MARRIAGE RECORD ON SINGAPORE CIVIL MARRIAGE REGISTER

You have applied to search for marriage record(s) on the Civil Marriage Register based on
the following information:
Date of Search: 08 April 2017
Search Criteria:  Full Name:; ;
Date of Rirth: )
The result of the search for marriage record(s) is as stated below':
Search Result: There is no record of marriage found.

354

Yours faithfully

MR ANG TOON MOH
for REGISTRAR OF MARRIAGES
REGISTRY OF MARRIAGES
SINGAPORE

! Explanatory notes:

a) This letter is nota confirmation or certification of the marital status of a person. It is uot intended for the puipese of
determining the legal capacity of a person to marry in Singapore or elzewhere.

b) The search will cover records of civil marriages that are registered in Singapore from 15 September 1961 onwards,

¢) Marriages conducted 14 days prier to the date of this search may nat have heen updated in the register.

d) The register contains only data recorded at the point the marriage is registered. The data is not updated to reflsct any
changes in the party’s details or marital status. Thus, if a party changes his or her name by dzed poll, or acquires new
identity numbers, or his/her marriage is dissolved, or he/she is widowed etc., this will not be reflected in the search
results on the register.

¢) Whera result shows '‘No record is found'

* This means that there is no record of marriage matching the informaticn entered as the search criteria,
» Tt does not necessarily mean that the person is unmarried. He/she may already be validly married under the law of
another country,

f) Where result shows '‘Record is found'

» It does not necessarily mean that 1 person is still married. He/she may Le divorced/widowed or have had his/her

marriage annulled.

5
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Registry of NMarclages
7 Canning Rise
Singapore 179560
Muinline :
Fax -

FEAWSTRY OF HARRIAGES LAt |'JI]|.'='I.|'- 5
SINGLARORE

Search _Ref No : 5097258
26 April 2017

SINGAPORE

Dear Sir/ Madam

SEARCH FOR MARRIAGLE RECORD ON SINGAPORE CIVIL MARRIAGE REGISTER

You have applied to search for marriage record(s) on the Civil Marriage Register based on
the following information:

Date of Search: 25 April 2017
Search Criteria:  Identity Number:

2 The result of the search for marriage record(s) is as stated below';

JVNﬂme Identity number | Date of marriage

Yours faithfully
MDM M

i

for REGISTRAR OF MARRIAGES
REGISTRY OF MARRIAGES
SINGAPORE

Explanatory notes:

&) This letter is not a confirmation or certification of the marital status of a person. Itis not intended for the purpose of
determining the legal capacity of a person to marry in Singapore or elsewhere.

b) The scarch will cover recards of civil marriages that are registered in Singapore from 15 September 1961 omwards.

¢) Marriages conducted 14 days prior to the date of this scarch may not lave been updated in the register.

d) The register contains only data recorded at the point the marriege is registered. The dats {3 pot vpdaied to reflect any
changes in the party’s details or marital status. Thus, if a party changes his or her name by deed poll, or acquires new
identity numbers, or his/her marriage is dissolved, or he/she is widowad etc., this will not be reflectad in the search
results on the register.

¢) Where result shows "No record is found’

» This means that there is no recoid of marriage matching the information entered as the search criteria. _
« It does not necessarily mean that the person is unmarried. He/she may already be validly married under the law of
another country.

f) Where result shows 'Record is found’

+ It does not necessarily mean that a person is still inarried, He/she may be divorced/widowed or have had his/her

marriage annulled,



CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC
TSCHECHISCHE REPUBLIK
YEMCKAS PECTIVEIHKA

iz dne

VYSVEDCENI o pravni zpisabilosti k uzavieni manZelstvi
CERTIFICATE of no impediment to mamage
EhefBhigkeitszeugnis

CBHIETENHCTBO o upasocnocofnoctn scTynurs 8 6pax

okies (Distnct, Kieis, Panon)

osvédéuje, Fe obfan(ka) Ceské republiky (bezdomovec), (hereby cenifies that citizen of the Czech Republic (stateless person),
bestitigt hienmit, Jass der tschechische Stuatsungehinge (Heimatlose), compenscryer, (w10 rpasqanns Heuickon pecny-
Grukin (o Be3 HOCTOHINONG MECTA MUTEALCTYA)

Jméno a phipmeni
Name and sumame
\omame und Name
LT (T T

rodne ¢islo

nar. A

bom at

geh, am in

ACHL, MECHU, rog MECTO poRAcHUA

rodinny stuv (svobodny-svobudnd, rozvedeny luned:n.’i vdovec-vdova, zaniklé parmerstvi), marital starus bmgle divorced,

widowed, tesminated parnership), Familienstand (ledig, geschieden, WitwerWilwe, erloschene hm:mch:m, cemeliioe

;;;nux.enne (xonocTof-nelasysmnas. pazses i-patser B BAOBA, RAPTHEPCTBO, C ficreuTensHLn)
tem

residing at

wohnhafl in

MNocToaimoe XKuTenbCTBO

je podle éeského privaiho Fidu zpasobily(a) uraviit manZelsivi (is competent under Czech law 1o marry, nach dem tschechischen
Recht zur Eheschliessung befhigt ist), iaeer s CONTUETCIBMI € MEILCKIM JERONMETENBLCTHOM IDIBO BCTYIIML & GPak.

Vysvédeeni se vystavuje k uzavbeni manZelstvi s (The cemificate is issued for the purpose of marmiage to, Dieses Ehefahig-
keitszeugnis wird ausgestellt zur Eheschliessung mit, CaijleTenucrsn swijjane i scrynackns s 6pax c)

Iméno a prijmeni (Name and sumame, Vomame und Name, i, dasuinis)

Datam narozeni (Date of binh, Gebunsdatunm, [lens. MecsiL. roj poskaeHits)
v (a1, in, mecia)

bydlidtd (Residing ai, wobnhafl in, Mocrosinoe wiuveancrun)

Vysvédéeni o pravni zplsobilost k uzavieni mankelsivi md plamost est mésicd.

The cenificate ol no impediment v mamage is valid for six months.

Nas Fhelhigheitsecugnis ist sechs Munate giilng.

Culgerensersa o NPABOCHOCOOHOTTH BCTYHIHTL b OPak ASCTHHTENLHO B TEMEHIIE WeTTH MeCHUues.

Matrikaf (Matrkenfihrer, Registras, PaGonmix 3ari@)
Cislo zugtovatelnéha nskapisu: V' 000000 .

EANIUNL 2 U

ot Sed



Woa fan Nha

%

Embajada de Espafia

Hanoi (Vietnam)

Serie A No.

FE DE VIDA Y ESTADO

Registro Civil Consular de HANOI

Fe de vida y solteria/divorciado/viudez

El/la encargado/a de este Registro Civil, que suscribe
CERTIFICA : Que en virtud de lo acordado en esta fecha en
expediente tramitado con arreglo al articulo 364 del
Reglamento del Registro Civil, se declara, con valor de

simple presuncion, que

hijo de ~—~—-==-—-- R
natural de ~-~=====mmeemeun

nacido el ----- de -- O i

con domicilio en -=----=====---=-

vive en el dia de la fecha y su estado civil es -------------

Encargado/a, -=-------=-==-==
Se expide a efectos de que procedan

En HANOI, @ -----=v=n-s=cemn ,

El Encargado de la Seccién Consular



Pai sif quan Tay Ban Nha
HA N3i (Viét Nam)

Xé-ri A SG:

GIAY CHUNG NHAN CON SONG VA TINH TRANG HON NHAN

Phong Hb tich Lanh sy Ha Nbi

Gidy chirng nhan con s8ng va tinh trang ddc than/da ly hén/gda vg hodc

Ngudi Phu trach Phong H§ tich nay ky tén dudi day

CHUNG NHAN: Thé theo quyét dinh ra ngay hém nay d&i véi hb so thu ly dya trén cd
s¢ Digu 364 cua Pidu |18 Ho tich, xin tuyén bé, vdi tinh chat gia dinh don thuan, rang

qudc tich Tdy Ban Nha,

la con clia ----------- T R e ———

Nguyén quan --------==-=----

sinh ngay ----- thang ------=-==- 111 | .

CU tryd (@l ~-=smmmmmmnmmeae
tSi thdi diém ngay hém nay van con sdng va tinh trang hén nhén cia Ong/Ba ---- la

Ngudi Phy trach, -------=-==vmmv
Gidy nay dudc cdp dé co cac hiéu Iuc lién quan.

Lam tai Ha N&i, ngay ----------

Ngudi Phu trach Lanh sy



1

Embajada de Espaia

Hanoi (Vietnam)

DECLARACION JURADA

El abajo firmante, D. ------- -, mayor de edad, de nacionalidad espafiola, vecino de

----------- , con Pasaporte nUmero =====-==--,

Declara bajo juramento y ante la presencia de D./D23. ------===-=-=- , Encargado/a de Ia

Seccién Consular de la Embajada de Espaiia en Hanoi, que después de la disolucion de

su anterior matrimonio el ~------ hasta la fecha, no ha vuelto a contraer nupcias y que

su estado civil es de DIVORCIADO.

En Hanoi, @ ----—-------

Ante mi,

Encargada de la Seccién Consular

Embajada de Espaiia en Hanoi (Vietnam)



-
Dai sif quan Tay Ban Nha

Ha NGi (Viét Nam)

TUYEN THE
T6i ky tén dudi day, -------- , da thanh nién, mang qudc tich Tay Ban Nha, cu tri tai
---------- va mang hd chiéu s6 -----------,
Xin tuyén thé trudc mit Ong/Ba ----------= , Phy trach Lanh sy cua Pai sif quan Tay

Ban Nha tai Ha Néi, rang ké tl khi két thic cudc hén nhén trude dé cha tdi vao ngay
----- cho tdi gid, téi chua tirng két hon lai va tinh trang hén nhan hién tai clia téi 13 DA

LY HON.

Lam tai H3 N§i, ngdy ------------

Trudc mat toi,

Phu trach Lanh sy

Dai sif quan Tay Ban Nha tai Ha Ni (Viét Nam)



TDe2 3 —
Wio™ D kg

(C
TURKIYE CUMHURIYETI NUFUS IDARESI FORMUIL A

1 Etat 2 Service de I'élat civil de ‘
Staat Slandesamtsbehorde Turkish Consulate General in Rotterdam

DOGUM KAYIT ORNEGI
3 Exlrait de l'acte de naissance No:2017/31
Auszug aus dem Geburtseintrag

DOGUM TARIHI VE YERI o Mo An
4 Date et lieu de naissance 01 01 1955 ' KARAMAN

Tag und ort der geburt
SOYADI

5 Nom KABDAN
Name

ADI

5 Prénoms RAFET
Vornamen

KiMLIK NO

13 Numéro d'identification 50431801044
Personenkennzeichen

CINSIYETI BABA ANA
g Sexe M 8 Pére 9  Meare

Gaschecht Vater Mutter

SOYADI
5 Nom KABDAN KABDAN

Name .
ADI
G Prénoms KAZIM MERYEM

Vornamen =
NUFUSTA KAYITLI OLDUGU YER® KARAMAN
12 Lieu el numéro du registre de famille KARAMAN MERKEZ Minlfreriaven Bubniorstse éaken
Crt und Nummer des Famili 12/ 25 131
enregisters : enh
ISLEME AIT DIGER BILGILER Gezien voor legaiisatie van de handtekening
10 | Autres énonciations de I'acte UNMARRIED The undersigned legalises the signatung

Andere Angaben aus dem Eintrag e I

11 | VERILTS TARIHI Jo Mo Anvanel” M Karagez

Date de daivrance 08 06 2017 R B e
Tag der Aussteliung

)
De nnpister van Buiten!iljé_§_E_ éak{:n vaoor deie,
imza MUHUR Forthe minister af Foreign Affairs, :

Signature
Unterschift L~ ———><

B Ctigss

30 jurr2017 - S.H. Baidjoe

SYMBOLES!ZEFCHEN!SYMBOLS:‘S\'MBOLOS-"EYMBOAMSI_MBULI.’SYMBOLEN.’SYMBOLDS!’?hARETLERISIMBQL‘i’
-Jor JourfTag/Day/Dia/Hu.. . igiornol/Dag/Dia/Gln/Dan

-Ma: Mois/Monal/Month/Mes/... IMesa/Maand/Mes/Ay/Mesen

-An: Annéellshr/Year/Anol .. [Anno/JaariAnofYIIGodina

-M: Masculin/Mannlich/Masculine/Masculinal...../Maschile/Mannelijk/Mesculino/Erkek/, ..

-F: Féminin/Welblich/Feminire/Femeninol..../[FemminileA/rouwelijk/Femminino/Kadin/Ze... ..

-Mar: Mariage/Eheschliebung/Marriage/Marmimoniq/ .. MalrimoniafHuwelijk/Casamenta/Evienmed. ... . braka

Sc: Séparalion de corps/Trennung vo Tisch und Bett/Legal separation/..... de GUerposiX......................... /Separazions
purconalo/Scheiding van tlafel en bed 1Sepa........ o (o SRR fAyrilild .. .rastava
-Oiv: Divorce/Scheidung/Divarce/Divorciol. ... {Divorzio/Echischeiding/Divorcio/Bopanma/Razvod

-4 f’mnuIahonIN:chligerklarungfﬂnnulmenu,f\nufaci{'}nmxup...a‘AnnurIamenln.-‘NieligverkiaringI ... IptalfPonlistenye

-0 Décés/Tod/Death/Defuncion/. ... Morte/Overlijden/Obita/S1Gm oS mint

-Dimn: Dacés du mari/Tod des Ehemmanna/Dealh of the husband/Défuncion del marldo/. .. Morte del manto/Overlijden van de
man/Obito do marido/Kecanin dlimu/Smd muza

-Df: Déces de la femme/Tod der Ehefrau/Death of the wife/Defurcién de la mujer/. ... /Morle della moglie/Overlijden van de
vrouw/Obilo da mulher/Kannin 8iIum/Smirt zena.



CUC PITU TRA DAN SO

MAU A

- Jo: Ngay
- Ma: Thang
- An: Nam
- M: Nam gidi
- F: N gigi
- Mar: Kéthon
- Sc: khoang cich
- Div:ly hon
- Ay bd
D: Qua doi

KY HIEU

- Dm: cdi chét cua nguoi chong
- Df: Cai chét cua nguoi vo

|  CONG HOA THO NHI KY
2 Van phong dang ky ho tich
Tong lanh <ir quan Tho Nhi Ky tai Rotterdam
3 TRICHLUCGIAVKHAISINH __ s&200731
4 |NGAY VA NOI SINH Ngy | Thang [ Nam f KARAMAN
01 | 0l 1955 | il .

s |TENHOQ KABDAN

6 |TENRIENG  RAFET -

13 | SO PINH DANG R 3043i801844
7 [GIOITINH  Nam | 8 CHA [ 0 wmL

5 | TEN HOQ | KABDAN C KABDAN

6 | TEN RIENG o  KAZIM [ MERYEM
| 12 | NOI VASODPANGKY | = KARAMAN |
| SO GIA BINH N 12/25/31 1 e
| 10 | CAC THONG TIN LIEN  CHUA KET HON
! QUAN KHAC - = - .
| 11 | NGAY CAP Ngay | Thang | Nim r Nguoi ky bén dudi hop phip hoa chir ky
| o 08 |06 2017 M. Karagoz
i Chiv ky (di ky va dong diu) f Thay mat B truomg bo ngoai gize

! Ngav 30 thing 6 nam 2017
‘ S.H. Baidjoe

- . b e T s
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[ Paded)
Gily tuyén th¢ doc than

Noi sir dyng: Viét Nam
Ho va tén nguoi tuyén thé:
Ng,éy sinh:
S0 CMT:
Dia chi:

Nay trinh trong tuyén thé nhu sau:
Theo dit liéu ghi chép trénhg khéu, t6i [] chwa két hén

[[] dalihén

[] vo/chdng di méit
Hién t8i doc thn, theo ludt c6 thé ty do két han

Nay dinh kém cac gidy 1& chimg minh

[] Trich luc hd khiu

[] Bién ban thoa thugn li hén hogic phan quyét li hon
[J Gidy chimg tir cia vo/chéng

[ Gidy khai sinh hodic don xin déng ki khai sinh

[] Nhiing gidy t& khéc

Nhing ndi dung trén hoantoan ding sy thit, néu khong ding sur that, 16i xin
chiu trach nhiém truédce phip luat

Ngudi tuyén thé (ki tén):
Ngay thang ndm

Sé:

Ngay thang:

Chir ki hofic con ddu cia vin ban nay, dugc
phéng cdng chimg thudc toa dn dia phuong |
thanh phd/huyén.. ... Pai Loan chimg thye |

Cong chirng vién:
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PERE e A
REPUBLIC OF CHINA (TAIVAN)
DOCUMENT LEGALIZATION

PERE X498 DOCUMENT AUTHENTICATION

LB,/ HOE e (3D
Country: Republic of China ( Taiwan)
NE- 1
This public document
2EBA
has been signed by
3.5 A BRI
acting in the capacity of Notary public
4. A/ VY HuhEpe
bears he seal/starmp of District Court
A )i
Cortified
SJILEL
at
6.4 1A
the
i E
by Ministty of foreiga Affairs
L '
Number
E= 11 10.%:5%
Seallstamp: Signature:

1]
-

Director, Southwestern Taiwan Rranch Gffice, BOCA

(ac "The: Minister of Pareign Afairs
1LHFRE -
remaiks:

A NHFTUNESTIR N ANZEEEN » EXBHRABTERNZ 5 «
This document authentication only certifies the: authenticity of the signature, seal or stamo
and the capacity of the per son vl has signed the atlached document. IL does not validata ifwe
conlenls of the document for whih it was 1ssuel.
AT BHE B AR 0T A F O T - ;

l'o vedily the issuance of this autbentication, please peruse the following websile -
httpsﬁdacauth.boca.gnv.lwaOCAWebfjudexdjsp
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Mﬁll rhtna thara i nhAns Afan ALhdaca .2 VA AT
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REPUBLIC OF CHINA(TAI“AN)
* DOCUMENT LEGALIZATION

Mo.

AR FR
AW LRSI ERAER SR

"

& #H N Y PERE I H 8
TeC0,  YIETHAM
This 15 to certify that the Signature of

SONTHERN TATAAN OFFICE, HINISTRY OF FOREIGN AFFA(23, REPURLIC
OF CHINA is avthentic

Date of lssus :

fy auihorization

-

/
DIRECT/R OF DIVISION

R E:EIEM R FAR XN T ALy L)

R4 AU, R ARV G A R (% sri s

#: o lEn: pREs £LF AT

Ghi chu: chi chimgtly;(: chir ki, khéng chimg thuc ndi dung

Theo tuyén thé cia Ong/Ba (ho va tén ngudi tuyén thg¢ doc than),
Gidy ching nhén djc thdn nay dugce sir dung dé lam thu tuc ket
hon vai Ong/Ba (tén cong dan Viét Nam) (s6 CMT, ngay sinh) tai

Viét Nam -
e




EEAh G AXEHRFR

VAN PHONG KINH T VA VAN HOA DATBAC
TAI VIET NAM

Sé" ok ok ok

Ha Ngi, ngay thang ndm 2018
Kinh giri; Céc co quan hiru quan Vit Nam

Czin cir theo gidy xac nhén tinh trang hén nhan ciia phong h tich Dai
Loan c:‘lp cho ong ........ , Van phong Kinh té va Vin héa Dai Béc tai Viét Nam x4c
nhén:
M s . sinh ngay: ..., mang h§ chiéu Pai Loan s6:
XXXXXXXXX. Tinh trang hén nhén: hi¢n djc thin. Theo lujt, duong su dugc két

hon.

Gidy chimg nhan nay dugc cép theo yéu ciu cia ban thin duong sy dé

Viét Nam.

Viin phong Kinh té va Vin hoa Dai Bic
tai Viét Nam
Trudng phéng lanh sy

--------------------------------





